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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): titiʒe art̄ú 
Arrieta: art̄ú  tití ʒe, art̄u - βulá rā
Bakio: βulerá̄  art̄u, tití ʒe art̄u
Bermeo: titiʒé  art̄un, βulará̄ rt̄un
Berriz: tití ʃeran, *tití ʃeart̄u
Bolibar: bulá rārt̄ú , tití ʃa eðá n
Busturia: tití ʒe art̄u
Dima: bularā:rt̄ú , tití eart̄ú 
Elantxobe: βulá rā art̄ú n, *tití ʒe art̄ú n
Elorrio: tití ʒart̄u
Errigoiti: titiʃé  art̄ú n, bulɛrá̄  eðá n
Etxebarri: βulá r ̄art̄u
Etxebarria: tití ʃe͜͜art̄ú , bú larārt̄ú 
Gamiz-Fika: tití ʒe eðá n, *bulará̄  eðan
Getxo: bulará̄ rt̄u, *tití art̄ú 
Gizaburuaga: tití ʒe art̄u
Ibarruri (Muxika): tití ʒe art̄ú 
Kortezubi: titiʒe art̄ú n
Larrabetzu: tí tie - art̄ú , βulará̄  art̄ú 
Laukiz: bular ̄á rt̄u, *tití  eðan
Leioa: tití eðan, bulará̄  eðan
Lekeitio: bulá rārt̄un
Lemoa: bulá rā art̄ú 
Lemoiz: βulerá̄  art̄u, *tití  art̄u
Mañaria: art̄ú  - βulá rā
Mendata: titiʒe art̄ú n
Mungia: bulerá̄  art̄ú , *tití eðan
Ondarroa: tití ʃeran, bulá rārt̄ú 
Orozko: bularā á rt̄u
Otxandio: é ran, titiʒe erá n
Sondika: bulá rā art̄u
Zaratamo: bulé rārt̄ú , tití eart̄ú 
Zeanuri: tití e art̄ú 
Zeberio: art̄u - tití e
Zollo (Arrankudiaga): tití ʒe art̄u
Zornotza: βulá r ̄art̄u, tití ʒe art̄u

Araba

Aramaio: tití ʒe art̄u

Gipuzkoa

Aia: eźní a - ͜art̄ú , eźní a - ͜eá n, *tití ǰa - art̄ú 
Amezketa: βulá rārt̄ú 
Andoain: tí atu, tí ratu, bulá rā - art̄ú 
Araotz (Oñati): tití ʒart̄u
Arrasate: tití e art̄ú 

Arroa (Zestoa): bulá rā - ͜art̄ú , tití ǰa - ͜art̄ú 
Asteasu: tití ǰa:rt̄ú 
Ataun: pé tʃué  - art̄ú , bú lará̄  - ͜art̄ú 
Azkoitia: bú lá rā - art̄ú 
Azpeitia: tití ǰe - ͜art̄ú 
Beasain: erá n, á rt̄u
Beizama: tití ǰa͜ - ͜art̄ú 
Bergara: tití ʃa art̄ú , bulá rā art̄ú 
Deba: ͜art̄ú  - tití ʃa, tití ʃart̄ú , bulá rārt̄ú 
Donostia: bulá rā ean, *titia art̄u, *bularā 

art̄u
Eibar: á rt̄u
Elduain: eá n
Elgoibar: ɛá n, art̄ú 
Errezil: pé tʃú : art̄ú , bulá rá̄  art̄ú , tití  art̄ú 
Ezkio-Itsaso: tití é  - ͜art̄ú 
Getaria: pé tʃuá  - art̄ú , bulá rā art̄ú 
Hernani: bulá rā art̄ú 
Hondarribia: bulá rā eman
Ikaztegieta: tí tie é an, é an, bulá rā ean, 

bulá rā art̄u, *tí tie art̄u
Lasarte-Oria: bú larārt̄ú , tí tiǰart̄ú 
Legazpi: titie eran, titie art̄u, bularā eran, 

bularā art̄u
Leintz Gatzaga: tití ʒart̄u, *bulá rārt̄u
Mendaro: art̄ú  - βulá rā
Oiartzun: bulá rārt̄ú , eá n
Oñati: tití ʒart̄u
Orexa: bulará̄  - art̄ú 
Orio: art̄ú  - tití ǰa
Pasaia: bú larārt̄ú 
Tolosa: bulá rārt̄ú 
Urretxu: bulá rā - ͜art̄ú 
Zegama: pé tʃué  - ͜art̄ú 

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
Alkotz: tí tie tʃú petú 
Aniz: art̄u - eśní a, tiré tu
Arbizu: tí tiǰa͜eaten á i ̯
Beruete: ͜art̄ú  - tí tí :, ͜art̄ú  - βú lará̄ , bú larārt̄ú 
Donamaria: tiá tu (?)
Dorrao / Torrano: tití ǰa - art̄ú , 

bulá rā - art̄ú 
Erratzu: eðá n (?)
Etxalar: tirá tu, eðá n
Etxaleku: tí tié  tʃú petú , tí tie eðá n, tí tie eá n
Etxarri (Larraun): tí ti - ͜art̄ó :, tí ti á rt̄o, 

bú larā - art̄ó :, bú larārt̄ó 
Eugi: á i ̯- eśé nia͜eraté n (mark.), 

á i ̯- tí tje tʃú petsé n
Ezkurra: art̄ú , tiratú , tiatsen (mark.)
Gaintza: bulá rá̄  - art̄ó :, bulá rārt̄ó , 

*tití e art̄ó , *tití eeá n, *tití e͜͜an
Goizueta: tití ạ  - eðá n, *art̄ú  - βulá rā
Igoa: tí ti - eá n, pé tʃo͜a - eá n, *pé tʃo͜a - ͜art̄ú 
Jaurrieta: eðaté n - tí tja
Leitza: bularārt̄ú 
Lekaroz: art̄ú 
Luzaide / Valcarlos: bulará̄  tirá tu, eðá n
Mezkiritz: á rt̄u tí tje
Oderitz: art̄ú  - βú lará̄ 
Suarbe: eðá n - tití e
Sunbilla: bulá rā tirá tu
Urdiain: tí tidda é até n (mark.)
Zilbeti: tití  á rt̄u
Zugarramurdi: tití  art̄sé n (mark.)

Lapurdi

Ahetze: ʃú rk̄atú , *tití art̄ú 
Arrangoitze: tití a art̄ú , bulá rā á rt̄u
Azkaine: ʃupá tu (?), bulá rā art̄ú 
Bardoze: eɣośki
Beskoitze: nú statu (?), *bulá rā art̄ú , 

*ttittí art̄ú 
Donibane Lohizune: bú laRa eðá n, *tiatú 
Hazparne: ttí ttia e͜á n, bularāe͜ðá n, *art̄ú , 

*ǰurɣ̄atú 
Hendaia: bulá Ra - eðá n
Itsasu: ʃurɣ̄á tu, murt̄ʃá tu, *hart̄ú 
Makea: ttí ttia eðá n, *bulá rā art̄u, *ʃurɣ̄á tu
Mugerre: eośki, tiatu
Sara: tittí a eðá n, βulará̄  eðá n
Senpere: é śnea é ðan (?), *ʃurɣ̄atú 
Urketa: eó śki, bulá rā há rt̄u
Uztaritze: bulá rā ʃurɣ̄atú 

Nafarroa Beherea

Aldude: batú , tʃú rɣ̄atú , *bulá rā art̄ú , 
*tití art̄ú 

Arboti: bulharā - há rt̄y, eɣośki, eðośki
Armendaritze: eðá n, ú śtu (?), *tirá tu
Arnegi: bulhá rā art̄u, ttí ttja art̄ú 
Arrueta: tí aty
Baigorri: bulharś̄tatu
Bastida: titia há rt̄u

Behorlegi: bulá r ̄eðá n, *βulá r art̄ú 
Bidarrai: bulá rā eðá n, *tití a eðá n
Ezterenzubi: bulá rā há rt̄u
Gamarte: mú rt̄ʃatu, art̄ú  βulará̄ 
Garrüze: βatú 
Irisarri: bú larā há rt̄u, ttí ttja há rt̄u
Izturitze: murt̄ʃá tu
Jutsi: bathu, thí ratu, eðan
Landibarre: bú lharā tiá tu
Larzabale: bulhá rā eðá ten
Uharte Garazi: bulará̄  hart̄ú , *tí tja á rt̄u

Zuberoa

Altzai: eɣó śki
Altzürükü: eɣó śki, thiá tsen (mark.)
Barkoxe: eɣośkí 
Domintxaine: eó śkitsen (mark.), eró śki
Eskiula: eɣó śki
Larraine: eɣó śki, *thiaty
Montori: eɣó śki
Pagola: eɣó śki
Santa Grazi: eɣośki, *thiaty
Sohüta: bulhá rā há rty, eɣó śki
Urdiñarbe: eɣó śki
Ürrüstoi: eɣó śki

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aldude (N): *tití art̄ú 
Beskoitze (L): *ttittí art̄ú 
Donostia (G): *bularā art̄u
Errezil (G): tití  art̄ú 
Gaintza (N): *tití eeá n, *tití e͜͜an
Hazparne (L): *ǰurɣ̄atú 
Ikaztegieta (G): bulá rā ean, bulá rā art̄u
Jutsi (N): eðan
Legazpi (G): bularā eran, bularā art̄u
Makea (L): *ʃurɣ̄á tu
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2306. Mapa: mamar / têter / suckle (to)

GALDERA: 66080

titia (h)artu	  
bularra (h)artu	  
petxua artu	  
esnia artu	 
(h)artu	  
titia edan	  
bularra edan	  
petxoa ean	  
esnea edan	  
edan	  
(bularra) tiratu	  
(bularra) xurgatu	  
(titie) txupetu	  
egoski	  
murtxatu	  
bestelakoak

Arroa: “Bulárra emán diyót eta óndo artú u”, óla itz éitte zan emén.
Errezil: “Pétxú”, “bulárrá artú”, “tití artú” re bai.
Luzaide: “Tirátu” edo “edán” eztá beste ítzik. 
Domintxaine: Bulharreko mina bazen emaztetan, titi-phunta hartan 

amiñi bat erdiratzen, biziki gaixto zen, haurrak behar bitzuen eroski 
egünoz eta bietan e, ordian erremedio hua etzen sobera konbeni untsa 
garbitzen zen haurrak eoski ondoan eta gio bazien erremedioak e. 

- Amaren bularretik esnea hartzeari nola esaten zaion galdetu da.
- Ezterenzubin “bularra hártu” jaso da eta pertsonentzat erabiltzen dela azaldu du 
lekukoak, “titia tiatu” animalientzat erabiltzen dela jaso da eta ez da erantzuntzat 
hartu.
- Bestelakoak: bathu (Jutsi), batu (Aldude, Garrüze), bularra eman (Hondarribia), 
bulharstatu (Baigorri), nuztatu (Beskoitze), ustu (Armendaritze).


